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NACZ JUZSEF
Zsbmle kegyhelyérdl és kegyképérdl



XLIV. Zstmle kegyhelyérdl és kegyképerdl.

(Komarommegvében. a gyén piispdkségben.)

sOMLE vidékének torténelmi hittere van, mint-
. hogy a Vértes-hegység ormain hatalmas tolgy-
erdoség kozott Vitam és Gesztes varak romjai
| meredeznek, mint eloorsei azon védelmi halé-
- zatnak, mely a Vértes-hegységet Vitdmvar,
1B Gesztes, Csikvar, Szentgyorgyvar, Gerencsér-
var, ’[ata, Majl\ varakkal korité. Habar e varak még csak
a XIII szdzadban épiilhettek, mar joval elébb, 1051-ben e he-
gvek aljdn lett kiviva ama véres gvozelem, melyet I. Andras
kirdly vetélytarsan, IIL: Henrik kirdlvon nyert. Turéczy sze-
rint ezen idébél szdrmazik a hegvségnek «vértes» eléneve
a sok vérttol, melyeket a megfutamodott németek elhdnytak.’

Romai cseréppel, téglatéredékkel, pénzekkel az egész
vidék be van hintve, so6t emléktdblik, sirkovek is gvakran
keriilnek elo, jeléiil annak, hogy itt egykor rémai élet pezsgett.

Zsomle, koméarommegyei falu, a Vértes-hegység nyu-
goti lejtdjén lomberdd és sz6ldindik kozé fészkelve, koriil-
belél 1000 svdb eredetii lakossal, kiknek német szivéssdga
és szorgalma mesterileg tudja a kévet pénzzé, a homokot
borré valtoztatni, mivelhogy foldmivelésen kiviil szol6termelést,
mészégetést liznek s ugyancsak az Esterhdzy-féle tatai urada-
lomnak hatarbeli k6- és szénbdnyéjiban szorgalmatoskodnak.

Zsomle 1734. év elott még csak puszta volt ¢Puszta-
Somlér névvel az Esterhdzy gréfok kezén.” Német népsége
1734—37. évi idokozben teleptlt ide. Idé folytin a puszta

' Ex hoc autem eventu locus ille, unde Teutonici tam turpiter dedecorati
abjectis clypeis fugerunt, usque hodie «Vérteshegye-Schildbergs vocant. Pars
II. cap 43.

* Contractus Perpetuus d. 9” Martii 1737. Tatdn az uradalmi levéltirban,
Zsomlen a kozséghazaban. Harom évig tartott a gyarmatositis, 1834 majus hé
1-én érkezett az elsd telepiilé csapat.



eredeti neve: Somlé, a német ajkak kiejtése révén Zsomlére
véltozott, melynek az a sajatsaga, hogy megillapodott forma
nélkil, gy hivatalos mint nem hivatalos uton vagy huszon-
négvféle véltozassal iratik magyarul, németiill.? Habar a falu
nevének sokfélesége, eredetisége nem hoz is vilaghirt a falu-
nak, az mégis csodaszép visszhanggal bir a vildgon.

Hajdanta e helvség a terjedelmes oOserdoség Kozepett
- lappangé remeteség volt,* részint a tatai kapuczinus atydk,*
részint a Puszta-Majkon telepiilé kamalduli atydk lelki veze-
tése alatt,® bar Puszta-Somlé mint fibkegyhdz a kdrnyvei plé-
banidhoz tartozott. A remete-zirka a hozza tartozé gvimol-
csos kertben, kis erdei kdpolna mellett rejtézott a falutol
negved oranyi tavolsigra ott, hol jelenleg a kegyhely all.
A hagyomany szerint a remetének elhallatszé csengetése mel-
lett vonultak az els6 telepesek e vidékre, dllitélag valami szent
kép ald s megallapodtak a koves-forrdsndl [Steinbriindl.)?

A remetét a jozefinizmus vallashidege zavarta el 1785-ben,
zarkdjat a valtozott id6 viszontagsdga bontotta szét 1814-ben,
a régibél csak egy, maga a kegyhely maradt, az is vdlto-
zott, de elonydsen, mert javuls nagyobbodott, diszesebb lett.
Ugvanis a kis erdei kdpolna romjain 1736-ban 4j, szép tem-
plom épiilt, miként azt a foajté-parkanyzaton, a czimeres kébe
vésett id6t jelz6 sorok hirdetik :

CAPELLA,

EX . ANTIQOVIs . RVINIS . RESTAVRATA.
TANDEM, RESVRGIT.
DIVAEQVE . VIRGINI . MARIAE.
PIIs . sVSPIRIIS.

CONSECRATVR.,
A
COMITE . TIOSEPHO . ESTERHAZI.
HVIVs,

VICINIAEQVE. EIVS. HAEREDITARIO.®

3 A névvaltozatok sokadalma: Zsdmle, Somle, Zsemle, Semle, Sémlye,
Zsdmive, Semlye, Zsemlye, Somléd, Zsomléd, Semléd, Zsemléd, Somlyéd.
Zsomlvéd, Semiyéd, Zsemlyéd, Semling, Sémling, Zsemling, Zsdmling, Zsem-
lying. Zsomlying, Semlying, stb. stb. g végbetd nélkiil is.

+ Itt remetéskedett: Andrdas frater, Kosich Ceelesztin, Holzer Baarlam.
s Pachunis fraterek.

' A bécsi kapuczinus zdrddnak és a zsémlei pléb. levéltdr jegyzései szerint.

" 1736-ban telepiiltek a kamalduli atydk Puszta-Majkra. Folyamodasukra,
hogy idékozben a zsémlei kapolna melletti remetelakhoz kéltézkédhesse-
nek, Jozsef grof, az alapité nadorispin, Szlanyabdl augusztus 30-an igv felelt:
Neque contrariari volo, ut futuris quoque temporibus administrationem eius-
dem Capellz Paternitates Vestraz semper possideant.» Posthuma Memoria
sephi Estoras Tyrnavie 1754. p. 224,

¢ A plébaniai levéltar foljegyzése.

. ¥ Esterhdzy Jozsel gréfnak Zsémle egykori alapitéja és patronusinak
teljes czime: Jos. Estorarius de Galantha, perpetuus Comes de F  kno. Regno-



Az 4j szentély, melyet a falun kiviil délnyugot felol
magas falazat, északrél meredek sziklahasadék vesz koril,
fadkkal drnvazott halmon emelkedik, magas is, fénves is
volt, annyira, hogy a torténetiré megjegyzése szerint mar-
vanybél épiiltnek tetszék s a dusgazdagok palotdival vete-
kedhetett fényével.? Szépségének egyik resze mindenesetre
a szentély kupoldjat diszité freské képek, melvek a szent
Héaromsdgout s az orangyalt dbrdzoljak, a mint ez az ahitatba
meriilt gvermek szivét a mennyeiekre serkenti, A jambor
lelkt alapiténak szandéka volt még a templom falit angval-
szobrocskdkkal s allitélag énmaga készitette gyonyoru fel-
iratokkal is ékesiteni,*™ azonban az 1748-ban bekdvetkezett
haldla az élettel kettévdgta a szép szandékot is. A templom-
ban szép angyali alakok liathaték, de a féliratokrél, melyeket
a torténetird emlit, nincs nyom.

A templom, ugy a mint most dll, sem egyvszerre, sem
egyidoben nem épiilt, miként azt a szentély kupoldjin olvas-
hat6 felirdas jelenti: «E hajlék E. Miklésnak fogadalmdbdél,
melvet 18435. év deczember 8-ikdn tett, jAmbor és szeretett
nejének, M. Francziska Romananak, élte végordiban a szent
utikéltségben valo részesiilhetése elnyert kegyelmeért, 1852-ben
bevidltva lett, jelenlegi alakjara idomitva, kibovitve, ékesitve,
fia, Miklds Ferencz altal 1880-ban ujolag kijavitvan,'” az djtatos
hivek s a jambor bucsusok lelki épiilésére, az alapité patro-
nusnak, az Esterhdzy grofi csalddnak hagyomdnyos valla-
sossidganak tanusagdra.'?

A templom épiiletrészei keletkezésok Kkiilonbozé kora
szerint killon tetdzet alatt dlltak 1873-ig, mikor is az egész
épiilet egységes tetoszerkezet ald keriilt.

A szent helynek fé és mellékoltara van. A mellékoltart
szent  Apollonia tiszteletére Hartvik Apollonia biaréneé alli-

rum Dalmatize, Croatize et Slavoniz Pro-Rex, per Hungariam Curiz Regiz
Judex, SCIL Majest. Generalis Campi Mareschallus et act. Intimus Consiliarius.
Szuletett Papin.1652-ben, Estoras Ferencz gréf és Takolyi Katalin, Imre nove-
rétol. Posthuma Memurial_{as. Estoras Tyrnaviee p. 6—S5. (Meghalt Pozsony-
ha}n.;ms marczivs 1o-én, Hilt temei Kis-Martonban a csaladi sirboltba ke-
ritltek.)

? Esterhazy Pal herczeg nador létére két kényvben leirta a Magvarorszag-
ban s ahhoz tartozé részekben létezd sziz Mairia kegyhelveir. E miinek nyo-
min adta ki Jordanszky piispok-kanonok Pozsonyban, 1836-ban kdnyvét, mely
1864-ben Buesinszkynal ujabb kiaddsban is megjelent. E konyv német kiadassal
i1s kozkézen forog.

% «Ut politissimi marmoris decorem grandia etiam per urbes Divorum
wdificia invidere possints Posthum. Memoria |. Estoras p. 224

" U, o., hol a mellékelt chronosticonok is olvashatok.

2 Domus hiec ex vato Nicolai E. ab anno 1845 die 8 Decembri in ulti-
mis vite toris pie ac dilectaz conjugis M. Franciscz Romanz E. ad obren-
tam pro Illa S5 viatici sumendi gratiam anno 1852 soluto in prasentem sta-
tum deducta, ampliata, exornata, a filio Nicolao Francisco 1850 renovata.»



totta 1773-ben, miért is az oltir korondul a fonemes csalid-
czimerét, a név kezdobetiiit s az évszimot viseli.

A mi a szenthely vonzderejét, az djtatossignak lelkesitd
forrasat képezi, az a «Doldog Asszonynak» kegvképe a
fooltaron. Itt fakad a lelki vigasz ama szent kutja, melvhez
valamint azelott, gy most is bicalommal vandorol a jam-
bor bucsusok serege kozelrol s tavolrdl, hogy reményt, erot,
boldogsdgot meritsen a «Consolatrix Afflictorum» a szomo-
riak vigasztaldjanak kegvképe elott. Killonosen b :ecsukor,

e
A

Kegyhely Zsémlén. (Toth M.

julius hé 2-ikdn, Sarlés-Boldog-Asszony napjin toébonyire
akkora az ajtatoskodé hivek sokasdga, hogy a templom nem
birja befogadni. Ilyenkor a sz6szék is és a gyontatdszék
valésigos ostrom alatt &ll. Hogy a sokasidgbdl senki rovid-
séget ne szenvedjen az Isten igéjében, bucsukor magyvar,
német és tét nyelven folynak a szent beszédek a templom-
ban és a templomon kiviil, mire alkalmas helyiil énként
kindlkozik a templom kéril az arnyas gyepség.

A «Boldog Asszonynak» zsomlei kegyképe tulajdonkép
csak ‘mésolata a bécsi cs. és k. sirbolt-templomban tisztelt ere-
detinek, mely olaszorszagi Privilianob6él sz4rmazik, honnan
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azt Antal kapuczinus 1707-ben Bécsbe hozta,’? Erzsébet kirdly-
nénak felajanlotta, ki eleinte a csaszari hdaz hdzikdpolnédjdban
tartotta, késobb a bécsi kapuczinus atvdak templomédban koz-
tiszteletre kifiiggesztette. Mivel pedig az ott a kegyelmek
boségével ragyogott, I1I. Kdroly, a kirdlyi férj, VIII. Benedek
papanal kieszkozolte, hogy a képet kegyvképnek nyilvanitsa
«Consolatrix Afflictorum», a szomoruak vigasztaléja czimen.'

A képnek csodaszeru torténete van. Jozsef kapuczinus atya
a milandi fejedelemséghez tartozé egyik varoskdban névsze-
rint Privilianoban népmissziét tartott. Tortént, hogy bizo-
nyos nemes csaldd meghivta iidilésre, szérakozdsra a napi
faradtsig utdn. A csalddnak egvetlen fiacskdja, ki néma
volt, a kapuczinus atydhoz nagyon ragaszkodott s midon vele
alkalmilag egyik szobdban s2lz Maria képe eldtt dllott, hir-
telen megszélamlott, azt kidltvan: «Ni, atyuska, az ott a szo-
moruak vigasztaléjalv Ezen idotol kezdve megoldédott a
gyvermek nyelve. A boldog sziilok hdldul a képet a kapu-
czinus atyanak ajandékozak. Innen Antal bardt Bécsbe hozta
s igyv kerdlt az a cs. és kir. sirbolt-templomba,'s

Esterhdzy Jozsef gréf a boldogsigos Sziz irdnt kivals
tisztelettel viseltetett; ezt mutatja ama ténye is, hogy az alig
népesedd Zstimlén a régi erdei kapolna helyén fényes és
koltséges szentélyt emeltetett, hovd ugvancsak ezen idében
keriilt a bécsi kegyképnek mdsa. Az dldott emléki patro-
nusnak gyermek-életében is igen emlékezetes, majdnem vég-
zetes eset szerepel, mely a csoddshoz meglehetdsen hasonlit.
1683-ben, midon a térokok Bécs aldl menekiiltek, a gyermek
Jozsef anyjaval a kismartoni virban tartézkodott. Ekkor tor-
tént rajta az a baleset, hogy a dajka gondatlansdgdbodl leesett
az asztalrél s Osszeziizta fejét, oly annyira, hogy életben
maraddsdt 6 maga is késobb nyiltan az Isten kiilénos kegyel-
mének tulajdonitd. E zizédds kovetkeztében nyelve nehézkes,
akadozo lett, sot hat éves koraban majdnem egészen meg-
siketiilt. S ime, mindezen bajokbdl kigvogyult a beteg, az
akadozé nyelvi gyermekbdl neves szénok, hires allamférfia
lett.*® Hisz a szomortak vigasztaléja egyszersmind a keresz-
tények segitsége is! (Folytatjuk ) Nits ¥dzsef.

' A béesi kapuczinus zdrda s a zsomlei plébaniai Jevéltar f6ljegyzései szerint.

4 Balogh de Nemsics. Beatist V. Maria, Mater dei qua Regina et
Patrona Hungarorum T. 1. p. 259.

s Relationes P. Irenei Strebiczky quardiani Viennensis die 5° Julii 1865,
Balogh de Nemsics Beatist, V. Maria Patrona Hungarie. T. 1. 250. E két for-
ras kozt az a killonbség, hogy Strebiczky szerint Jozsef kapuczinus, Balogh
szerint pedig Antal kapuczinus hozta Bécsbe a képet.

¥ Posthuma Memoria Jos. Estoras pp. 5—qg.



XLIV. Zsémle* kegyhelyérol és kegyképérol.
{Komarommegyében, a gy6ri piispékségben.) )
Wege.)
A zsomlei kegykép 1733-ban Bécsben késziilt bizonyos
TFahrer Julianna hajadon kalmirnének megrendelésére és kolt-
ségére s ugyan a bécsi kapuczinusoknak «Consolatrix Afflicto-
rum» kegyképe mintdjira. E maésolat az eredetihez érterve s
illetéleg megaldva, 1734. év szeptember 7-ikén mint ajandék
Magyar-Ovarra keriilt a kapuczinusokhoz, innen révid idé
mulva a zsomlei kdpolndba, hol ekkor Andrds remete, mint
a tatai kapuczinus konvent kiiltagja tartézkodott. E szép s
nagykereti kép Zsomle kornyékén hatalmasan éleszté s tdp-
lala a hivek buzgésidgat, melyet az adakoz6 hajadon jimbor-
siga még tovdbbi- ajandékokkal is terjeszteni és szilarditani
igyekezett. Ajindiékozott eziist kelyhet, miseruhdt, mise-
konyvet, hosszli papi-inget, s még két aranyat is egy 1j ha-
rangra. Mindezt német okmadny tanusitja, mely 1736 janudr
16-dn Bécsben kelt, Fahrer Christiana Julianna sajitkezu alé-
irisdval és pecsétjével s Graner Jakab meg Eggendorfer Jozsef
tanuk ellenjegyzésével.*

* Legujabban Veértes-Somlé. Minist. rend. 1890, szept. 14. 54586. sz.
' Az eredeti a bécsi kapuczinus-zirda levéltiriban, a mdsolat a zsémlei
egyhdzi hivatalos litogatis okmanyai kozt driztetik.



i 136 -

llogy tirtént-e e szent helyen csoda vagy sem, errdl irott
foljecvzes nines, de a hivek buzgd sziveinek foljegyzései, mint
megannyi érdemjelei a boldogsdgos sziiz Anya tiszteletének,
ott diszlenek részint magdn a kegyképen, részint kiilon reke-
szekben a templom falain, hovd azokat a fogadalmi htiség
agoatta, llyen fogadalmi tirgyak: gyongyfiizérek, eziist koro-
nik, eziist fogak, szemek, kezek, libak, emlék, pélyds cse-
csemok, fatyolos nék, fonott hajzati férfiak kis mintdzatai,
nem emlitve a képeket, viasztdrgvakat, melyekkel a valldsos
buzgdsag szliz Maria tiszteletére dldozik; sét ennek terjeszté-
sére ugyancsak szliz Maria irdnt kegyeletes tiszteletbol egyik
hive, néhai Acsakiirthi Ghyczi Ghyczy AMihdly alapitvanyt
is tett, melynek értelmében tiz évi szakonkint a zsomlei
lkegyképpel magyar, német és tét imik nyomatandék ingye-
nes kiosztdsra a bucsijdréok kozott.?

A zsbmlei kegykép tovénél, mintegy az isteni kegyelem
forrdsdndl, az alapité grof és patronus valldsossiga, az egy-
szerll bécsi polgarnd adakozdsa és jambor szdndéka boséges
alddst termének a falu, a plébdnia, a vidék, a hivék szamara.
Az egykori puszta faluvd nétt, a szerény erdei kdpolna tigas
templommd izmosult, a fick-kozség 6ndllé plébanidva lett,? val-
tozott sok minden: eltint a remete, el a zdrkdja, el az erddség
striije, a mezdség szantéfolddé, a dombok szélokké vdltoz-
tak, megnyilt a fold, szenet, meszet adva, csak egy nem vél-
tozott, csak egy maradt dllandéan ugyanaz, a hivok, a vidék
tisztelete, ragaszkodédsa a boldogsdgos sziz Anya, a szomo-
riak vigasztaldja irdnt. A zsdomlei kegyhelynek plébdniai hivei
rrézsafiizér,s Maria szive,’ angyalok kirdlynéjar® czimi ima-
egyletekké alakulva, tdrsas imaikkal, énekeikkel, gyakori sz.
oyoénds- ds dldozdsokkal, elhalt tagokért szolgaltatott sz. mi-
sékkel, szombati bojtoléssel, virrasztassal, vilagitdssal, joté-

* Nycmattak 1855-ben Pesten Trattner Karolyndl, 1867. Budin Bagdé Mir-
t_or:.n:_l{: 1577. Komaromban Siegler Kdrolynal; 188g. Bécsben Brzezowsky és.
naindl,

! 1787-ig Zsomle mint fiok a kdrnyei plébanidhoz tartozott. 1787—1813
lelkipdsztorkoddsat helyi kaplan vezette, 1813-ban lett 6ndlld plébinidva Gesztes
nokegyhizzal, s 1836, épen szdz évvel alapittatasa és telepitese utin a falu ké-
zepeén «Sanctuarium St. Vatici» a szent utikoltség hajléka épilt, hol a rendes
napi istenitisztelet tartatik, vagy rossz idében a wvasirnapi is, mely rendes
idojards mellett vasir- és iinnepnapokon, valamint énekes misék is a bicsi-
jaratos templomban tartattak. Helyi kaplinok voltak: Pados Jézsef, Roys
Lipot, Pussacker Tdbids, Mikulay Jdnos, Mutzer David. Plébinosok: Perger
lgndcz, Kappel Istvin, Wohlmuth Jdnos, Billing Antal, Winkler Mihdly, Szegeny
Jozsef, Nécz Jozsef.

4 1868, évben alakult.

5 1881, évben alakult s Kuncze Leo benczés atya altal lett bekebelezve
Balaton-Fiireden.

Y 1881. évben alakult, leginkabb hajadonok szimdira s bekebeleztetett Bécs.
mellett Wiahringben, Beran Jozsefl tarsulati igazgatonal,



kony czélra gvujtétt s forditott filléreikkel s egyéb valldsos
tetteikkel s kegyeletes dldozataikkal Maria-képekre,? Maria-
lobogékra,® — tisztelik, magasztaljak és dldjak Istennek szent
Anyjat, szliz DMaridt. A kérnyékrdl pedig MAridnak jadm-
bor hivei 4jtatos bucstjdrasokkal buzognak sziiz Maria tisz-
teletében. Zsomlére ilyen bucsumenetek érkezni szoktak : Moor,
Banhida, Széllos, Tardos, Acsa, Szomod, Szadr, Galla, Dad,
Kornve, Gesztes sth. kozségekbdl s a zardndok-harangocs-

A kegykép Vértes-Somldn.

kédnak kedves csengése fogadja és kiséri Mdridhoz, a kegyel-
mek forrdsdhoz.® Az a sok ezer jambor lélek, ki idénként

7 1871, évben a rézsafiizéri tdrsulat tagjai gybénydri nagy képpel gazdagi-
tottak a templomot, sa sz. rozsafiizér kiralynéjas, a rézsafiizér titkaivaﬁ koril-
fizott képével.

5 1557. évben a «Miria szives tdrsulat tagjai Jézus és Maria szentséges szi-
vével diszes fehér zdszlét vett; a rézsafiizéri tagok gyijtésébdl s jambor hagyo-
En_én}‘l])él kék szind selyem zdszld lett véve a rdgazsa[iizéri titkokat abrazold

éppel.

9 Az egész czikk azon foljegyzések utin késziilt, melyeket vLiber Memora-
bilium Parochiaz Zsémleensis» in folio kényvben megirt Nicz Jozsef zsomlei plé-
binos €s In . GHrIsTo . DILECTIs t sVeseQVIs.Plo. axIMo. VoVET. paroCVs
homlokjegyzéssel hivatali utédjainak hagvott — kéziratban.



eljon hozza bucsut jarni, egy szivvel, egy lélekkel dicséri, tisz-
teli és magasztalja 6ta «Boldog Asszony» zsomlei kegyképénél
szent megilletédéssel imadkozvan: «Oh én szent Asszonyom,
boldogsagos szliz Maria! ma és mindenkor, de kivalt hala-
lom ¢rdjan, a Te &aldott hivségedbe, kiilonds orizetedbe, és
irgalmassagodnak kebelébe ajanlom lelkemet, testemet, min-
den reménységemet s vigasztaldsomat, minden nyomorusigo-
mat és szorongatdsomat, szerencsémet és karvalldsomat; dol-
gaimat €és mindenemet, életemet s haldlomat, szivbeli alaza-
tossdggal és gyermeki bizodalommal Te reid bizom, kérvén,
hogy a Te hathatés esedezésed, anyai partfogdsod és nagy
érdemeid 4ltal minden gondolatom és szdndékom, szavaim
és cselekedeteim anyai kegyességednek tetszésére igazodja-
nak és végzodjenek, a Te szent Fiadnak, a mi Urunk Jézus
Krisztusnak akaratja szerint, ki az Atyaval és a Szentlélek
Istennel egyetemben €l és uralkodik 6rokon orokké. Amen.*®

*

Aprilisi fiizetiink 104-ik lapjan a 11-ik jegyzetben emli-
tett chronosticonok :

AVE MarIa GrRATIA PLENA! sVPPLICANTES, PIE sVsPIranTES EXAVDL

DeVs CoxtIxVo TECVM, gVAPROPTER EXORANTES FOVE, '

BeNEDICTA TV INn MVLIERIBVS, ATQVE VERE sIngVLarls,

BENEDICTVs ETIAM FRVCTVs prETIOSI PARTVS TVI IESVS.

saNCrta MarIa Delpara PLENE sPERANTIBVS AVXILIA TVa TRIBVE.

pPRO PECCATORIBVS gVogVE DEVM rrORsVS EXORA AMEN,

DeVs przeLEGIT IpsaM, @VarRe IN TaABERNACVLIs ©eIVs PERPETVO
HABITATVRA.

Irse crREAVIT EAM IN sPIRITV saNCrTo EFFVNDENs sVPER VNIVERSA OPERA.

In ALTITVDINE HABITA, TRONVS @VogVE IN CoLVMna NVels.

PROVTI LILIA INTER spINas EXISTENTIA, ITA AMICA @VopVE INTER GENITAS
ADAE.

HAEC VERE sINGVLARITER PVLCHRA, AC MaCVLa orlcINaLIs nVLLA
PRORSVS IN EaA.

oLEo Vso AEQVIrararls MarIa HINCQVE a serVIs TVIs sINe FINE

: DILIGerIs.

FECI eXorIRI LVMEN . proINDE @Vasl NEBVLA TEGEBATVR OrBIs,

Ista EST VIRGO sPECIALIs sVBsIsTeENs SINE NoDo orIGINaLIs seDET aBsQVE
CorTICE CVLPAE ACTVALIS.

Ndcz Fozsef.

10 A zsdmlei «Imadsagr szovege.
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